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SBORNIK PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
A 25/26, 1977/78

DUSAN SLOSAR

DIACHRONNI POHLED NA PROSTE VIDOVE VYZNAMY
SLOVESNYCH PREFIXU V CESTINE

0.1 Chapeme-li dokonavy vid jako individuaci déje! spojenou s jeho deter-
minacf (prostorovou, dasovou, mérovou, fazovou nebo jinou), pak miZeme
konstatovat, Ze schopnost perfektivizace ma slovesny prefix témeér vidy, je-li
pripojitelny k infinitivni formé (vyjimku tu ¢ini jen prefixy se zdlouZenym vo-
kélem jako nd-, pFi- apod.). Jen v mensiné pifpada je to individuace nevna-
Sejici zddny vnéj§f vyznamovy prvek, konstatujici prosté dovedeni déje ke
stavu oéekdvanému z hlediska pojmenovéni déje samého. Zptisob determinace
je pritom zavisly na sémantice slovesného zakladu; napi. u sloves pohybovych
prostad perfektivizace vibec mozna neni. MenSina s prefixy, které nazyvame
prosté vidovymi, neni zcela jednolitd. Pojem prosté vidové pfedpony by bylo
lze jemnéji dale ¢lenit a rozeznavat napf. vyznamy dovedeni déje do konce
nebo k otekdvanému vysledku, déje komplexng pojatého apod. AvSak hranice
mezi témito vyznamy na jedné strané a vyznamy lexikilné modifikujicimi
na strané druhé je sdostatek vyrazna. Pfi strukturné sémantické analyze?
nelze totiz vyznam prosté vidového prefixu vyjadfit lexikilné (adverbiem
apod.) jako vyznamy jiné.

Vid tedy, stejné jako numerus u jmen, neni, jak konstatuje uz Kopedny,3
vyjadfenim vztahu, nybrz je to z velké ¢asti vyjadieni sémantiky, arci s vel-
kou mirou abstrakce. IFakt, ze se vid kifii s kategorii ¢asu, tuto jeho povahu
do znaéné miry zastird. Je tedy slovesny vid kategorie gramatikalizovani,
nikoli vak gramatickd seasu stricto.

0.2 Diachronni pohled na ¢eské sloveso (provedeny metodou srovndni péti
synchronnich priifezit pochazejicich z riiznych obdob{ mezi 13. a 20. stoletim
a srovnanim nejstariiho z nich se stavem staroslovénskym) nés pfesvédéuje
0 uziteénosti rozliSovat prefigovani perfektiva, k nimz existuji vidové pro-
téjsky majici formu sekundérnich iinperfektiv, a prefigovana perfektiva,
jeyichz imperfektivnimi protéjsky jsou slovesa prostd, napt. uklidne
fiovat X uvéfit — véFit. VétSina aspektologh povazuje toto rozliSovani za ne-
podstatné, ale skutednost, Ze imperfektivni protéjsky v podobe sekundarnich
imperfektiv v nékterych piipadech béhem historické doby piezZivaji, zatimco
jindy zanikaji nebo viubec nevznikaji, pfedstavuje praktickou oporu naseho
pojeti.

1 Tato individuace je de facto verbdlnim protéjskem singuldrového pélu kategorie
numeru u jmen; viz A. Erhart, Pluralformen und Pluralitit, Archiv orientdlni 41
(1973), 243—255.

2 E.Sckaninov4i, Klasifikdcia predpén v slovanskych jazykoch (na zaklade Struktirno-
-sémantickej analyzy), Ceskoslovenské prednédsky pre VII. inedzindrodny zjazd slavistov
(Varsava 1973), Lingvistika, Praha 1973, str. 195—201.

3 F.Kopetny, Slovesny vid v festiné, Praha 1962, str. 6.
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Prosté vidovou funkei mivaji béhem historické doby prefixy na-, o/ob(e)-,

-, pro-, pfe-, pfi-, roz(e)-, s(e)-, u-, vy-, z(e)-, za-. Jistym indikatorem prosté
perfektivizadni role prefixii je od poéatku historické doby mensi podet dolo-
zenych sekundarnich imperfektiv. Tak v deském textu ZaltWittb z 13. stoletf
Ize souhrnny pomér prefigovanych perfektiv k sekundarnim imperfektiviim
vyjadfit koeficientem 3,7. Prefix z(e)- vSak vykazuje koeficient 7,6, prefix
roz(e)- 6,4, u- 5,5, na- 4,7, vz(e)- 4,2, pri- 3,8 a konetné po- se shoduje s prii-
mérnou hodnotou 3,7. Ostatni prefixy maji koeficienty nizsi, prosté perfekti-
vizaci slouz{ tedy jen okrajové.

Relativné omezenou ulohu maji pfi prosté perfektivizaci prefixy nazyvané
subsumpénimi, totiz ty, jez vyjadiuji vyznamovy rys, ktery je uz komponentem
vyznamu samého slovesného zakladu. V takovych piipadech prefix pisobi
dojmem, jako by byl lexikalné zcela prazdny, a jeho funkce se pak interpre-
tuje jako ¢istd vidovi. K témto prefixim lze poéditat predevsim pro-, pfe-,
pFi-, roz(e)- a také na- ve spojeni se slovesy jistych vyznamu.

1.1 Prefix p#i- mé takovou funkei uz u staroslovénskych sloves pribliZiti se,
prikasati se, prilepéti a prilépitt s¢ a obdobné pak u &eskych pribliZiti sé, pFil-
nidti, pozdéji pritiskniti se, pFiviniti apod. Neni tfeba podotykat, Ze vhodnych
slovesnych zakladid, s nimiZz by tuto funkei plnil, neni nijak mnoho, a proto
neni tato funkce prefixu p#i- nijak zvlast vyznamna. Dilezité je, Ze ve vSech
pripadech existuji sekundarni imperfektiva. — Obdobné je tomu u prefixi
pro- a pre-.

1.2 Pon8kud odlina je situace prefixu roz-, a to v tom, Ze projevuje
o néco vétdi dynamiku; stsl. doklady jsou neletné: razoriti, razdrusiti, razdé-
liti, rastajati se¢. V rané staré Gestiné jsou reprezentanti této funkce podetnéjsi:
rozdélits, rozluditi, rozmmoZiti, rozprostFieti, rozeskviieti (ZaltWittb) — a pozdéji
jesté rozbofiti, rozhojniti, rozmoci se, rozplodili (ZaltBiblBen), rozptyliti, roz-
t¥idtits (ZaltBiblKral), rozdrobiti, roztfiskati (ZaltBiblVacl), rozdrtit, rozpliznout
se, roztal, roztavit (novodeska verze Zaltiie z 20. stol.). Z uvedeného materidlu
je ziejmy prepoklad dynamiénosti této funkce: jsou jim rozsifujici se syno-
nymni fady. Jen vzécné zde najdeme sloveso, k némuz by neexistovalo se-
kundérni imperfektivum (snad sté. rozeskvfieti, z novoceskych roztavit a roz-
tFistit). Tyto atvary jsou vlastné rezultativa.

1.3 Pfechod k jiné kvalité ndm naznauje perfektivizacni prefix =na-.
Za subsumpéni je mozno jej povaZovat ve staroslovénskych slovesech napls-
niti s, nasytitt, naledti apod. (Prefix tu vyjadiuje velkou miru, ktera je jednim
ze sémantickych ryst zakladového slovesa.) Ale uZ v tomto stadiu je patrné
§ifeni prefixu do synonymnich fad: vedle nasyiiti je dolozeno také napoiti,
vedle naplsniti také napt. nasladiti a také naostriti apod., vedle nalesti také
nawbiti atd. Stav v staré deStiné je velmi podobny: ve Wittb méme doloZeno
napilniti, nasytiti sé, napojiti, nakirmiti; napieti, natdhniti, naditi, naostFiti
a také naudit: atd. Dile také napisati a naroditi sé, v nichz mél subsumpéni
prefix na- pivodnd vyznam prostorovy. V oné dobé se jeSté pravidelné setka-
vidme se sekundérnfmi imperfektivy od téchto sloves. Béhem dalsiho vyvoje
v8ak nékterd sekundarnfi imperfektiva zanikajf a od novych synonym (¢im dél
§ife chdpanych) se uz nevytvareji: nasdknouti; nabrousitt; naliditi. Subsumpéni

4Viz F. Kopelny, Slovesny vid v festiné, Praha 1962, str. 91, a tam citovany
1. Poldauf (SaS 15, 49—65) a A. Vaillant (RES 22, 32).
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charakter prefixu na-, v nejranéjsich stadiich jesté zd4sti zfetelny, byl postupné
zastien.

2.0 Ostatni prosté vidové prefixy pfekonaly toto subsumpdni stadium uz
diive: synonymnf fady, kterymi se pavodné subsumpéni prefixy Sifily, pfe-
rostly v rozsidhlé sémantické skupiny — mimo jiné také skrze antonyma, jak
svédd sté. doklady vyprdzdniti — vyplniti; stsl. (czmoréti —) iznemodti — iscélits
(— tzvradevati atd.). Tyto sémantické skupiny lze vymezit jen velmi zhruba
a jista ¢hst Gtvard vidy zbyva jako nezafazena (coZ ovSem muze byt zpiisobeno
1 kusosti naseho dosavadniho materialu).

2.1 Starolesky perfektivizaéni prefix s(e)- nachdzime v raném textu
Witth ve skupinich sloves constituendi (stvofiti, skutiti, smysliti), conservandi
(skryvati, slitovaty sé, smilovati sé, spdsti ,,spasiti®, spomoci, sprostiti), errandi
(selhati, selstiti, shiediti, smititi sé, smyliti sé) a delendi (sefrati, shniti, skridits,
sleptati, sféci). Tento stav je shodny s poméry staroslovénskymi: v PsSin
je tak perfektivizovina skupina sloves constituendi (swvrediti, swdélati,
swezbdati, swtvoriti), sloves conservandi (sobljusti, sekryti, senabvdéti, swchraniti)
i sloves errandi (swblazniti, swegréditi; swvlogati, semesti, semotitt) a sloves
delendi (swgniti, svkruditi, sonésts, svlomiti, swtofiti, swtlésti, swtréti).

Dalsi vyvoj v Cestiné podava svédectvi o jen omezené dynamice v prvnich
tfech vyznamovych skupindch (piibyvé jen sfeliti se, spdchati v Ben, sfor-
movatt, sklenouti, schrdnite (se) v Kral, spasobiti ve Vacl). Zato ve skupiné sloves
8 vyznamem likvidace je &Gisté perfektivizaéni prefix s(e)- velmi produktivni
po celou historickou dobu, srovnej skonati se, spdliti, sstarati se, strapiti, strosko-
tatt objevujici se poprvé v Ben, sehltiti, skliliti, ssouZiti, sskvrknouti se, svad-
noutt v Kral, setfiti, shladiti, skaziti, skormoutiti, spofddati, sprzmiti, stlouci
ve Vacl, shltnout, shofet, skldt, séehnout v nové verzi. — Do téchto skupin se
nezafazuji jen ojedinéla stara perfektiva jako seznati, slibiti, srozuméti, strpéti,
svitéziti. Za upozornéni stoji, Ze az na vyjimky se prefix s(e)- objevuje jen u slo-
ves pod¢inajicich na neznély konsonant nebo % ¢&i v.

Nejvétsi podet téchto perfektiv je doloZen ve verzi Vécl, v novém textu
je jich ponékud mensi pocet, v&tdinou diky pravopisné zméné (ubyva svitéziti,
svadnouti apod.), ale i diky reprefixaci ¢i deprefixaci slovesa (splesati, spomoct).

2.2 Prefix o/ob(e)- se uplatfiuje v prosté perfektivizaéni funkei pfedevsim
u deadjektivnich sloves. Jeho vychodiskem tu byla zfejmé slovesa odvozen4
z adjektiv vyjadiujicich vlastnost, kterd se manifestuje na povrchu, vnéjsim
vzhledem (ogoliti), a od nich se rozsifil k fadé sloves jinych, tranzitivnich fak-
titiv i intranzitiv (obnoviti, obogatiti; onéméti). U deadjektiv je ve staroslovén-
§tiné spolu s u- nejproduktivnéjsi prosté perfektivizujici pfedponou; sekundérni
imperfektiva jsou u tranzitiv doloZena asi v nadpoloviéni vét£iné, u intranzitiv
jen ojedinéle. V rané staré ¢estiné je stav podobny, srovnej obnoviti, obohatiti —
obvet$éti apod. Pocdet deadjektivnich sloves perfektivizovanych prefixem ofob(e)-
je ve Wittb a Ben zhruba stejny jako v PsSin. Formace nedoloZené ve staro-
slovénstiné pritom dokumentuji pokraéujici produktivitu v éestiné, uplatiiuje
se oviem vice u tranzitiv, srovnej okirvaviti, sek. ipf. obostfovati (s¢) — omdléti
atd. ve Witth, oblibiti, obmékéiti, ospravedliti — osifeti apod. v Ben. Poéinaje
verzi Kral se uZ nové formace objevuji ziidka (sek. ipf. oferstvovati; osvoboditz)
a celkovy pocet doloZzenych formaci klesa. Ve stfedni dobé tedy perfektivizace
deadjektiv pomocf naseho prefixu zadfné stagnovat. (V této funkci se uplatiiujf
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jeho konkurenti z(¢)- a Gastednd u-.) V CeStiné jsou sekundérnf imperfektiva
8 prefixem o/ob(e)- méné obvykla neZ ve staroslovénstiné.

Pii perfektivizaci ostatnich slovotvornych & sémantickych skupin sloves
hraje prefix o/ob(e)- podruznou roli. Nepoéitime sem pfipady, kdy mé funkei
spoluformantu denomindlnfch faktitiv (typ oéépiti).s

2.3 Pomoci prefixu u- se déje rovnéz perfektivizace deadjektiv: ve staro-
slovénstiné je to jeho dominantni funkce. Mezi nékolika desitkami sloves jako
ublaZiti, ubéliti, ugotoviti, ukrépiti jsou vyjimkou intranzitiva jako umeknpts,
avSak bdZné jeou pripady, u nichZ je tranzitivnost anulovina pomoci formantu
s¢: uglobiti se, upodobiti sg apod. Sekundarni imperfektiva jsou doloZzena v menginé
pifpadt. Rané stara éestina tak perfektivizuje deadjektiva ménd dasto: nejsoudo-
loZeny formace jakonapt. *(ubieliti, uddliti, umékniiti, uciziti), které byly ve sta-
roslovéns$tind bézné — prisluini slovesa se perfektivizuji prefixy jinymi. Ale re-
grese — podminéné patrné i nemoznosti prefigovat stejné oba ¢leny protikladu
tranzitivnost — intranzitivnost — pokradovala: v Ben uZ nenachézime
ubistiti, usiliti, usvétiti, uveseliti (se), dolozené ve Witth, a v pozdéjsi dobé
v dusledku reprefixace ustupuji i dalsi perfektiva: ukrotiti, umenditi, upfikiite
se...
Siroké uplatnénf pti perfektivizaci deadjektiv v ranych dobach nepochybné
umozZnilo expanzi prefixu - k mnoZstvi sloves riznych vyznami. Uz ve staro-
slovénstiné se jim perfektivizuji také slovesa vniméni (uslydati, uzeréti, také
uvédéti), n8ktera faktitiva (wmoriti, umoéiti, upoits, uzolobiti, umastiti, ustraditi,
ustroiti, utésiti a ,,prazdné‘’ faktitivam wéiniti). Nadto pak néktera slovesa
daldi: umysliti, umyti, uspéti, wlvstiti, ubojati se, ustydéti s¢. (Snad pravé mezi
nimi jsou utvary, které zprostiedkovaly prechod pivodné zfejmé separativniho
-~ k funkei prosté perfektivizace: umyti apod.) Jen ziidka najdeme synonyma
8 jinymi prefixy (uzwlobiti || ozslobiti, umobiti || omoliti, uplwéiti se || oplwéiti
s¢). Avsak obdobné paralely jsou nékdy vyznamovérozriiznény, napr. umyti X
X omyti, udrviati X odrviats, uslydati X oslysati.

Také v rané staré Ge§tiné se perfektivizaéni u- uplatiiuje u podobnych sloves:
srovnej percepdni slovesa uzfiett a wupatfiti, uposlichati, urozométi; faktitiva
udstitt, udiviti, utésits aj., jakoz i uéiniti, a pak ovem zvyraziujici se skupina
sloves vyjadfujicich nepfiznivé plsobeni: udulati, uhanéti, ukdrati, umoriti,
usmiartiti, utlatiti (zde oviem neni prefix u- absolutné disté perfektivizaéni).
V mensiné jsou slovesa jinych vyznami: stavova wmfieti, usniili, ustirnits,
ustydéti sé, utirpéti, uvdzniti. V rané starodeské verzi Wittb je téchto perfektiv
8 prefixem u- o néco méné nez v PsSin. Synonyma s prefixem o/ob(e)- se neobje-
vuj.

Novéjsi verze pak ukazuji, Ze tak pokraduje perfektivizace sloves vnimani
{uslySetr, také uvéfiti Ben, urozuméti Kral, uvidét a dalsi slovesa z novodeského
tzu —ucitit apod). Stejné je tomu s faktitivy (ukojiti, utajite ..., uéiniti, udélate
Ben atd.) a se slovesy s rysem ,,nepiiznivého pusobeni®, v jejichZz prefixech
oviem stale vice vystupuje do popfedi vyznam ,,zniéeni déjem: udusiti, sek.
ipf. utiskati Ben atd., aZ k novoleskym slovesim ubit, udolat, uslapat, ustvat;
zde oviem tento lexikalni vyznam dominuje. Kupodivu se pozdéji postupné
rozristd i skupina intranzitivnich sloves, napf. ufasnouti se Kral, umdlit,

5 Viz V. Martinkovd, Pfedpona o-, ob- ve staré a nové festiné, LF 98 (1975), str.
208—219. .
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uzrdt — novodeska verze. Dilezitéjsi nez tato skutednost sama je fakt, Ze sé-
mantické skupiny sloves sem patficich se béhem historické doby pozvolna
rozpoustéj.

Vyrazné se projevuje produktivita perfektivizujiciho u- také v té skuteé-~
nosti, Ze se postupné objevuje u nékterych prostych perfektiv; jeho funkce
v takovych piipadech zfejmé neni jind neZ vné&jSkové manifestovat jejich
perfektivnost: uchopiti, ulekniiti se Ben, uposlechnouti Kral, ulehnout, usednout,
uzavFit v novém textu.

7 perfektiv doloZenych v nové verzi nemé asi tietina sekundarni imperfek-
tiva; jejich imperfektivnim protéjskem je sloveso prosté. Po celou historickou
dobu je tomu tak u viech sloves perceptnich a u ,,prazdnych‘ faktitiv uéinst
a udélat.

2.4 Prefix za-, ve staroslovénstiné v prosté perfektivizaéni funkei velmi
mélo vyuiivany (napf. zavéliti, zaprétiti, zadtititi apod.), objevujici se prevaZné
u sloves se sémantickym komponentem ,,prekizeni*, je hned v rané staré
destiné zastoupen pomérné éasto. Jeho vyuzitf u sloves riznych vyznami nenf
nijak ndpadné vyhranéno, ale presto vétdina perfektiv jim vytvofenych jsou
rovnéz slovesa vyjadiujici ,,prekdzeni‘‘: zabrdniti, zacloniti || zaslonitt, zamra-
Citi, zastienili, zastFieti sé, zatajiti, zatiskniti ,zacpati‘‘; déle zde nachézime
slovesa vyznamu ,,vrazdit‘‘: zabiti, zahladiti, zahubiti, zatratiti, zatrititi ,,pobit*,
ale i slovesa jinych vyznamb (zahanbiti sé, zahyniiti, zamutiti, zaplatiti). Syno-
nyma jsou vzacni (vétSinou odjinud doloZend): wubiti, utajiti. Dalsi verze
(Ben) svédéi o dynamiénosti této funkce, ale vyuzZiti neni jesté ptili§ vyhranéno:
pribyvé sice sloves necandi (zamordovati), ale také slovesa zah#ieti se, zachovati,
zanetbati, zapfisiect (se) atd. Zaroven zacinaji krystalizovat dvé dalsi vyznamové
skupiny uzivajicf pfeviZné toho prefixu, a to slovesa optické manifestace
(zakaliti se, zatmieti a zatemniti a snad i zamititi a zarmiititi se) a slovesa akus-
tické manifestace (zahfimati, zavolati). A zvla3té ona se pak ukazuji jako dyna-
micka: verze Kral mé prostych perfektiv se za- celkové mensf pocet nez Ben,
ale piesto doklddd nové zapyfiti se, zasthviti se a snad sem patif i zatFdsti se.
Ve Vicl novych atvart rovnéZ neni mnoho: sloveso prekazeni zameziti, zvu-
kové zahFmiti, optické zasvititi se, ale novoleskd verze podavi presvédéivé
doklady dynamiky: impediendi zahalit, zastfit, optické zapldt, zasmudit se,
zazdfit, ale hlavn& akustické slovesa zadout, zahudet, zajdsat, zaplesat, zaskiipat,
zafeptat, zadustit, zaipét, zazpivat a nadto nékolik sloves podobnych slovesim
optické manifestace: zakolisat, zavrdvorat apod. Objevuji se oviem i utvary do
téchto skupin nezapadajici: zacelst, zachrdnit, zajistit, zarudit, zavlagit, zatrpknout.
U sloves optické a akustické manifestace se béhem celé historické doby neobje-
vuji sekundarni imperfektiva.

2.5 Perfektivizaéni po- je asté uZ ve staroslovéniting. Uplatiiovalo se tu
u sloves ruzné sémantiky: u sloves s rysem ,likvidace* (pogletiti, pogubiti,
pogybnoti, poiedti, potréti, poieti), sloves polohovych (poloZiti, posaditi, posta-
vits, potopiti), pohybovych (pobéfati, povrédti, posslati, potedti, pochytiti) a fady
dalsich. Jen k mensiné takovych formaci neexistuji (nebo nejsou doloZena)
sekundéarni imperfektiva: napf. pogladiti, pozvréti, pofeti, pomolits, pomratiti se,
popesti sg, porotiti se, postignots, postradati, potaiti. K takovym slovesiim jsou
také malokdy doloZeny synonymni dtvary odvozené jinym prefixem (napi.
pomoliti || umoliti, pomratiti se || omraliti se, potaiti || utaiti). Ale u sloves
se sekunddrnimi imperfektivy jsou synonyma mnohem d&astéjsf, napt. pogu-
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biti | izgubiti, pogybnoti || izgybnoti, pofedti || izkedti || svZesti, posramiti || osramiti |/
usramiti, postavits || ustaviti, potopiti || utopiti. Vétsinou jsou dolozena sekun-
darni imperfektiva i od téchto synonym. Rané stari éestina, kterd vyuZivala
perfektivizujiciho po- v mensi mife, vykazuje jen dil¢i; mensinovou shodu se
staroslovénskym stavem: Wittb doklad4 prefix po- u nékolika sloves s rysem
»likvidace® jako pohltiti, potladiti, poZFieti a u sloves polohovych jako poloZitz,
posaditi, postavits, pohFiZiti a povésits. Jako novum jej zato nachizime u poéet-
néjsi skupiny sloves s vyznamem ,zaujeti (hodnoticiho) postoje’: podstit,
podiviti, pohaniti, pohorsiti, pochvdliti, pokofiti, polibiti, popestiti, posiditi,
potupiti, potupniti, pofehnati, zatimco u sloves pohybovych jej najdeme jen
ojedinéle: pohmiti sé¢ (zde je oviem jen prazdnym symbolem perfektivnosti,
protoZe sloveso prosté je uz samo perfektivni) a pochvdtiti. U sloves pohybo-
vych pak rychle mizi, protoZze tu zalind zastdvat jinou funkci — futuralni.
Synonymie je i zde velmi Sasta: pobstiti [/ uéstiti, podiviti || udiviti || vediviti,
pohaniti || whaniti, pochvdtity || uchvdtitt, polofiti || ulofiti || sloZiti, postaviti [/
ustaviti, posvietits || usvietits, potladiti || utladiti || ztladiti, potvirdits || wtvirdits [/
stvirditi, poZddati || vziddati. (Nejéastéjsim konkurentem je. tedy prefix u-.)
Sekundéarni imperfektiva jsou obecné doloZena Gastéji nez ve staroslovénstiné.

Pozdéjsi verze Ben prinasi sloves s prazdnym po- vyrazné vice nez Wittbh,
ale v podstaté jen rozmnoZiuje synonymni fady (slovesy pobluditi, pokdrati,
pomsliti, pormititi, potresktati, pohrdati apod.); pouze sloves s formalnim prefixem
(ktery vnéjskové manifestuje perfektivni povahu slovesa dokonavého uz
v prosté podobé) je zde mnohem vic: polapiti, pominili, pozuostati, pozuostavits.
Ojedinéla slovesa nelze zafadit do Za4dného z uvedenych sémantickych okruhi:
polisti, poraziti, poroditi, potvrditi, poznati. Ale vSechny verze pozdéjsi jsou
jen svédectvim o konci produktivity po- v této funkei: priniseji méné doklada
amezi nimi jen vyjimeéné takové, které by nebyly doloZeny v nasem textu drive:
pocititi, politovati, pojistiti Kral, podékovat, pohrozit, polekat se v novoceské
verzi. Jen doklady na po- formélni jsou stale podetnéjsi: poshovéti, poskyt-
nouts, postihnouti Kral. Je tedy vrchol produktivity prosté perfektivizujiciho
po- asi v dobé vzniku verze Ben, tj. na konci 15. stoleti.

2.6 Prefix vy- je mélokdy lexikilné zcela prizdny. Je to disledek skuted-
nosti, Ze se na naSem uzemi vyskytuje vedle prefixu z(e)-, jehoz vyznamové
vychodisko bylo od pavodu shodné. Onen konkurujicf prefix se béhem histo-
rické doby uplatiioval stdle vyrazngji ve funkei prostd perfektivizaénf a jeho
lexikalni vyznam byl pritom zatlaovan do pozadi. Je tedy jen logické, Ze se
u prefixu vy- lexikdlnf vyznamy udrzuji. O této délb& funkei mezi ob&ma pre-
fixy svédéi také podty sekundarnich imperfektiv. Zatimeo u z(e)- je pomér vsech
doloZenych perfektiv k sekundirnim imperfektivim ve Wittb 7,7, v Ben 5,6,
v Kral 2,7, ve Vicl 4,1 a v novodeské verzi opét 7,9; ma tento koeficient u pre-
fixu vy- tyto hodnoty: Wittb 2,7, Ben 1,5, Kral 1,2, Véecl 2,1, novodeska verze
3,2. Prefix z(e)- tedy po celou historickou dobu byl a je vyrazné lexikalné
prazdnéjsi nez prefix vy-. Paralelni formace, jako napt¥. vypraviti || zpraviti,
vyschnits || zeschniti Wittb, vyhyndti || zhyndti, vybieliti || zbieliti, vyvoliti |/
zvoliti Ben, atd., jsou pfitom jen malokdy synonymy.

Prefix vy- je ve staroslovénstiné (mezi ojedinélymi doloZenymi slovesy) ve
funkei prosté perfektivizace nezndmy, ale v rané staré festiné (Witth) je uz
u jistého podtu sloves doloZen. Jsou to slovesa separace (vyprdzdniti, vyschnaiili)
a slovesa pojmenovévajici komunikaéni akt (vymluviti, vypraviti, vyzvésto-
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vati...). U sloves obou vyznamovych okruhi je perfektivizaéni vy- produktivni:
dalsi verze prindsi navic napt. vybieliti, vyéistits, vypdliti, vysvoboditi pro prvni
z nich, déle vyptati, vyFéci a sekundérni imperfektivum vypoviedati. Prinasi
1 novum: slovesa obsahujici sémanticky rys konstituovini: vykrmiti a snad
sem lze zatadit i vyuéiti. A produktivita je nesporni po celou historickou dobu,
jak svéde¢i Kral synonymy k prvni skupiné vymazati, vypleniti, vyplundrovati,
vyprahnouts a déile slovesy vyznali, vyzpytovati a sek. imperfektivy vyhlasovati,
vyk#ikovati, patiicimi do druhé sémantické skupiny. Jsou i nové doklady na
slovesa constituendi: vycviditi, vykonati, vykvésti, vystavéti a sek. ipf. vytkdvati.
Sekundéarni imperfektiva jsou Casto doloZzena a u vétSiny takovych formaci
aspoit moznd. Daldi doklady z Véacl: ad 1) vysusiti, ad 2) vyjeviti, vysloviti,
sek. ipf. vypravovati, ad 3) vychovati, vyskoumati, vystrojiti, sek. ipf. vyslechti-
vati. Produktivita tu neutuchla ani v nové Gestiné: vylerpat, vymytit v prvni
skupiné, vylhat, vylidit, vyspilat ve druhé a vypéstoval, vytvorit, vytyéit, vymyslit
jsoutoho doklady. Sekundarniimperfektiva jsou méné bézné u sloves komunika-
ce. Vnové verzi jsou doloZena i jina slovesa perfektivizujici pomoci naseho prefi-
xu, napt. vyékat, vydrZet, ale u jejich prefixu pronika vyznamovy odstin ,,dokonce
casového tdseku‘. Prefix vy- perfektivizuje také sloveso zkoudet.

Je tedy zfejmé omezenéjsi produktivita prefixu vy- u sloves separace, ale
Zivé produktivita u sloves komunikace a u sloves constituendi. Nejblize k &isté
vidovému vyznamu mi v nové Gestiné u sloves pojmenovavajicich komuni-
kacni akt.

2.7 Prosté perfektivizadni funkce prefixu w»z(e)- je okrajové (nezahrnujeme
sem perfektivizaéni funkei spojenou s vyznamem ingresivnim) a lze o ni mluvit
jen v rané staré ¢eStiné (a samozifejmé i ve staroslovénsting). V obou piislus-
nych verzich nageho textu slovesa, u nich% lze prefix vz(e)- povazovat za per-
fektivn{ (8i rezultativni), jsou vSak riéiznd. Ve staroslovénstiné méa prefix
vo2- subsumpéni povahu u sloves vyjadiujicich déj probihajici vzhiru (veskypéti,
vozveliditi, vezdrastiti) nebo proti nédemu (vezbraniti). U ostatnich sloves,
jako vsspitéti, vesprositi, veschvaliti, vozvéstiti, voziskati, vestegnoti, veschy-
titi, jde o prostou perfektivizaci prefixem, jen% je lexikdlné uz zcela prézdny.
Neijcastéjsim konkurenénim prefixem je 4z- (isprosils, izvéstiti, izdrastiti,
iziskati), méné dasto je synonymum tvorfeno prefixem po- (pochvaliti, pochytiti).

Staré Gestina takové formace ze star§ich stadif vyvoje nezdédila nebo nedo-
chovala, nejstarsi nase verze doklada slovesa jind: perfektivizuje se tak napf.
vzhdjit, vamnoZiti, veploditi, vzkiiesiti, vavelititi sé (zde jde o prefix subsumpéni),
dile wzbfieZditi, vzbuditi, vachovali, vamirzéti, vzpychati, vzkusiti, vziieti. Kon-
kurenéni formace jsou méné éastéijednolité: vzmnofiti || rozmnofiti || umnoZiti ||
zmnofiti, vzbriedditi || zab¥iefdits, vzchovaii || otchovati, vzvysiti || povysits,
sek. ipf. vzkudovati || zkuSovati; vzfieti || uzfieti || vezfieti. U vétsiny forem
viak sekundarni imperfektiva doloZena nejsou.

V disledku pozdéjsiho ipadku tohoto prefixu¢ i nase prosté perfektivizacni
funkce zdhy zanikla a v daliich vyvojovych stadiich se uplatnili bud jen nékteri
z uvedenych konkurentii, nebo obdobné nové vytvorené formace.

2.8 Prefix z(e)- je od rané starodeské doby mezi prosté perfektivizacnimi
predponami nejéastéji zastoupen — na rozdil od staroslovénstiny, kde m4

s Viz D. 8losar, Vyjvoj funkei slovesného prefizu vz- v &esting, SPFFBU A 22/23
(1974—1975), str. 37—42.
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prosté perfektivizaéni povahu zfidka a vétSinou je pfitom zfejma jeho subsum-
péni povaha: izmlwknoti, izmyti, iskonvéati se, ispraviti, isprostiti, istaits,
tstoliti, ispliti, tseknoti, istezngli ... Asi k poloviné takovych perfektiv jsou jesté
doloZena sekunddrnf imperfektiva. AvSak prestoZe si prefix z(e)- udrzuje svou
potetné dominantni roli v &e§tiné béhem celé historické doby, jeho vyvoj je
pomérné komplikovany. V nejranéj$i verzi se uplatiiuje predevsim u sloves
vyjadfujicich likvidaci, jako zbiti, zbdstt, zem#ieti, zetFiets, zhniti (sé), zhubiti,
zhynait, zjiesti, zlomiti; zprostiti, ztepati, ztratiti, zééci (zde je jeSté jasné patrné
subsumpéni vychodisko prefixu), a u sloves znamenajicich nepiiznivé ptisobenf,
zhordeni (pfedstavujfcich Siroce chdpand synonyma k prvnim), jako zdrdZdit:,
zkaliti, zkaziti, zmazati, zpirzniti, ztladiti. Zakonit@ se tento prefix objevuje také
u nékterych antonym k témto dvéma skupindm sloves, u sloves vyjadfujicich
vznikdni, napf. zjéviti (sé), zmnofiti, zmysliti, zpomaniti ... Dale se prosté
perfektivizadni z(e)- uplatiiuje u sloves deadjektivnich. V rané staré éestiné
se jim ovSem perfektivizuji predev§im intranzitiva, napi. zemdléti, zeschniti [/
zsechniti, zladnéti, znedutnéli, znemocnéti, zsytéti, ztuénéts, ztvirdéti, ale pronika
uz i k tranzitivnim faktitivam: zbélits, zlisits, zmékéiti, zsuditi, a samoziejmé
i k slovestim, u nichZ je polarita tranzitivnost — intranzitivnost vyjadfovina
formantem sé¢: zveseliti sé. (Podle téchto sloves ma pak nas prefix i perfektivum
sméniti.) Zd4 se, Ze pravé tato skupina sémanticky raznorodych deadjektiv
zprostfedkovala Sifeni prefixu z(e)- i k dalsim skupinam sloves, jeZ nelze zafadit
do sémanticky vyhranénych skupin vychozich. K témto slovesim poéitdme
napf. zezfieti, zméfiti, zplamenili, zpytati, zrozométi, ztFiesti, zvoliti. Jak se déle
ukaZe, deadjektivni slovesa spolu s touto skupinkou byla nastupistém k vy-
raznému §ifeni prosté perfektivizaéniho z(e)- k dal$im slovesiim rtznych vy-
znamtl.

Avsak tento vyvoj nebyl nijak pfimodary. Mnoho dtvari z nejranéjsi verze
m4 totiz synonyma vytvorené jinymi prefixy, nejéastéji u- a za-, a pravé z téchto
synonymnfch dvojic v dal§im vyvoji zanikaji nejéastéji formace perfektivizo-
vané prefixem 2(e)-, stovnej 2biti || zabiti, zdrdZditi || rozdrdditi || vedrdZditi,
zezfiets [| uzfiets, zjiesti || sniesti, zplameniti || rozplameniti, zprostfieti [[ roz-
prostiieti, zstdti || ustdti, ztladiti || potladiti || stlaéiti [/ utladiti apod. Opacné
pifpady jsou spi§ vyjimeéné: z dvojice zmilkndti || pfémilkniti prezilo perfek-
tivum s prefixem z-. Prefigované formace bez synonym zanikaji oviem méné
tasto. Tyto skutecénosti ukazuji jedté na jistou nevyhranénost naseho prefixu
v rané dobé.

Mladsi verze Ben mé prostych perfektiv s prefixem z(e)- zhruba stejny podet
jako Wittb, ale ndvaznost mezi obéma soubory je mensi, neZ je obvyklé. Kon-
kurenénf synonyma jsou tu uz podstatné méné béind, a pokud je nalézidme, jsou
to prevazné uz jen dvojice, jez se udrzely dodnes: zhubiti [/ zahubiti, zhyniti |/
zahyniti, zkalitt || zakaliti, zmlkniti || umlkniiti, zroditi se [| naroditi se, zvad-
niti || woadniti, zvoliti [| vyvoliti. Nejvétsi stalost projevuje skupina sloves
vyjadrujieich likvidaci: vedle sedmi shodnych formaci je v Ben navic zma#iti,
zmazeti, zmordovati, 2ruditi, zesniti, ztlici, zefrati. Ve skupiné sloves vyjadfuji-
cich nepfiznivé pasobeni jsou jen dvé shodni slovesa (zkaliti, zkaziti), ale
velky pocdet dalsich: zdésiti, zhanéti, zklamati, zprotiviti se, zstrasiti, ztrdpiti,
2tryzniti, zvadniti, zviklati. Nové dtvary jsou i mezi antonymy: zkvést:, zpuo-
sobiti, zroditi se, zfiedits; zchvdliti, zradovati se, zvelebiti. Nové doloZeno je i né-
kolik deadjektiv: zkulhavéti, zuostFiti, zprotivili se, zpustiti, zstarati. A koneéné
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byla obohacena i skupina sloves sémanticky rtznorodych o titvary zvdzniti,
zdrZeti se, zvolati.

Naznacend tendence pokracuje v podstaté beze zmény v Kral. Relativné
nejméné piitom pribyvé sloves likvidace. Ve Vécl projevuje nejvétsi dynamié-
nost prave skupina sloves, jez nepatii do Zddné z vyhranénych sémantickych
skupin; ve skupiné , likvidace‘* jsou nové dtvary ojedinélé. Takovy stav je pak
charakteristicky i pro prifez soudasny.

Poéet dolozenych sekundarnich imperfektiv je pomérné maly; do verze
Kral sice mirné stoup4, ale pak zase vyraznd klesd (koeficient lexikilni prazd-
nosti viz zde v § 2.6).

Sonda do historie prefixu z(e)- velmi nazorné ukazuje vyvoj prosté perfekti-
viza¢éni funkce postupujici po skupinich sloves od subsumpéniho vychodiska
pres fady synonym a antonym aZz k téméf univerzalni perfektivizaéni roli
(u deadjektivnich a jinych sloves).

3.0 Nesporné je, Ze rané starofeské texty se ve vyuzivani prazdnych pre-
fixd shoduji s textem staroslovénskym jen v mensiné pripadu. Presto vSak
vyvoj v historické dobé& nékdy naznadluje, Ze stav reprezentovany staroslo-
vénstinou je moZznym vychodiskem. Pies ¢astou existenci konkurujicich atvart
v rané staroceské dobé je dile ziejmé, Ze sémantika slovesného zikladu je
nejdulezitéjsim faktorem pfi vybéru prosté perfektivizujiciho prefixu (a to
i v téch pfipadech, kdy prefix nemé subsumpéni povahu). Toto omezeni zadal
béhem historické doby prekradovat pouze prefix z(e)-; v nové cestiné je ne-
sporné nejuniverzalng)sim produktivnim prefixem v této funkei. Jen vzdalené
se mu v tomto ohledu pribliZuje prosté perfektivizacnf u-. (Ve staroslovénstiné
pravé toto u- spolu s po- piedstavovaly nejuniverzalnéjsi prosté perfektivizaén{
prefixy: staroslovénstina tu reprezentuje stav o néco pokrocilej§i nez rané stara
éestina.)

3.1 Pri sledovani krystalizace vidovych prefixil, kterd se dila aspon v jisté
vyvojové fazi v souladu se sémantickymi rysy sloves (je tfeba mit na paméti,
ze jedno sloveso miuze mit takovych dilezitych sémantickych ryst vice),
jsme v nékterych pripadech pozorovali konkurenei riznych prefixu & moZnost
jejich paralelniho uZiti v rimei téZe skupiny.

3.2 V rané staré cestiné jsou to pfedevsim slovesa se sémantickym rysem
likvidace®, kde se uplatiiuje perfektivizaéni po-, s(e)-, 2(e)- a za-: srovnej
pohltiti, potfieti — sedrati, shniti, skriditi, sleptati, sféci — zbiti, 2bdsti, zemsiets,
zetfieti, zhniti (sé), zhubits, zhynili, zjésts, zlomiti, zprostiti, zleptati, ztratiti,
z2éci — zabiti, zahladiti, zahubiti, zatratiti, zatrititi ,,pobit“ Porovnani se sta-
vem staroslovenskym pogl'btztz pogubm pogybnoti, potréti, pofeti — svgniti,
sokruditi, sonésti, swvlomiti, S'btgiztz, sotlésts, swtréti — tzmytz, istulits, ispliti,
i§teznoti — zaklati — naznacuje, Ze slovesa s prefixem po- jsou v rané staré
¢esting€ patrné jen relikty diivéjsiho zpisobu perfektivizace sloves této vyzna-
mové skupiny (skuteéné jich pozdéji nepfibyva), kdeito prefix za-, dfive
tidky, zaéind perfektivizovat slovesa s uz$im vyznamem ,vrazdéni‘. Mezi
hlavnimi dvéma prefixy staroceskymi — tradiénéjsim, ale zprvu méné zastou-
penym s(e)- a dynamickym z(e)- — se béhem historické doby pak tvofi aspon
v naznaku komplementarni distribuce podminéna hldskové: pred neznélymi
konsonanty + %, v se ustaluje s(e)-, v ostatnich pfipadech z(e)-. Srovnej na-
priklad strdpiti, sehltiti, spdalite, shofeti — zmarits, zmordovati, ze(rati. (Novoceska
grafika tuto tendenci nerespektuje.)
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3.3 Jak jsme se presvédéili uz difive, nékteré z perfektivizaénich prefixi se
mohou zédkonitd objevit u sloves antonymnich vyznamii. Prefixy ste)- a z(e)-
a spolu s nimi prefix vz(e)- si v rané staré deStiné konkuruji také u sloves se
sémantickym rysem vznikéni (constituendi). Napi¥iklad stvofiti, skutiti, smys-
Liti — zjéviti sé, 2mno¥iti, amysliti, zpomanditi — vzkfiesiti, vamnoZiti, vzveliditi.
Srovname-li tuto situaci s prifezem staroslovénskym (swevrséiti, sedélati,
sozvdati, sotvoriti — izdrastiti — vezveliéiti, vozdrastiti), vidime, Ze delsi tradici
tu m4 asi prefix s(e)-. Zda rozsifeni konkurenéniho z(e)- v &eStiné mé pozadi
hlaskoslovné, nebo jiné, nelze na zékladé naseho kusého materidlu rozhodnout.
Pozdgjsi ustup prefixu vz(e)- z této skupiny Ize vysvétlit jeho pocinajicim
dpadkem. Jistou dynamiku b&hem historické doby tu projevuje prefix z(e)-;
pozdé&ji je dolozeno napi. zkvésti, zroditi se, zFiediti atd., ale to je zfejmé
disledek vyrazné se uplatiiujici univerzalné perfektivizujici role tohoto pre-
fixu: reprefixaci také postupné zatladuje starsi Gtvary jako sformovati Kral,
spusobity Vacl, vzploditi atd. V této nevyhranéné situaci se dostava do popredi
perfektivizujici »y-: teprve v Ben se objevuji formace vykrmiti, vyubiti, ale pak
se dynamicky §ifi: Kral prinasi wycwiciti, vykonati, vykvésti, vystavéti, Vacl
vychovati, vyskoumati, vystrojiti, sek. ipf. vyslechtivali; novéa verze pak vymyslit,
wvypéstovat, vytvoFit, vytytit apod.

3.4 S konkurenci dvou perfektivizujicich prefixi se setkiviame také u sloves
vyjadiujicich nepifiznivé pusobeni; v rané staré festiné se tu uplatiiuji pre-
fixy u- a z(e)-: udulati, whanéti, ukdrati, ukrotits, wmotits, usmirtiti, utladiti —
zdrdZdit, zkalite, zkaziti, znemocnéis, zpirzniti, ztladiti ... Navazani tohoto sou-
boru na starsi stav neni piili§ pravdépodobné; tato skupina se ziejmé konsti-
tuovala jako synonymnf (& spiSe hyponymni) fada k slovesim obsahujicim
rys ,Jikvidace*. Lze uvést jen nékolik podobnych staroslovénskych sloves
s prefixem u- a cenu tohoto svédectvi pfitom zmensuje fakt, Ze prefix u- patfil
ve staroslovénstiné k nejuniverzalnéjsim (ulvstits, umoriti, ustradits, uz-elobiti).
Tato skupina — ostatné nepiili§ vyhranénd — se v dalsfm vyvoji rozstépila:
prefix u- se dale uplatiioval ve specidlnfm vyznamu ,,zniéeni déjem‘‘: udusits
Ben, né. ubit, udolat, uslapat, ustvat, utopit. Slovesa nemajici tento specilni
vyznam se v dal$im vyvoji perfektivizuji spiSe univerzalnimi prosté perfekti-
vizadénimi prefixy a netvor{ uz kompaktnéjsi soubor.

3.5 Zajimavé je i sledovani konkurence perfektivizujicich prefixii u deadjek-
tivnich sloves. V rané staré ¢estiné tuto funkei plni ofob(e)-, u- a z(e)-. Timto
souborem prostfedki se rané deStina zdasti shoduje se staroslovénstinou: zde
se vyuziva perfektivizaénfho o/ob- a u-, v mensf mife pak sv- a iz-. Prefix
ofob(e)- ztratil sviij subsumpéni charakter s tim, jak zacal perfektivizovat slo-
vesa z adjektiv oznadujicich vlastnost, kterd se nemanifestuje vnéjskove, po-
vrchov®, napr. oslabiti, okratiti apod. Rozsifeni mezi deadjektivy réznych
vyznamu pak zprostiedkovalo perfektivizaéni tilohu i u sloves jinyeh vyznami,
naptiklad ozwslobiti, obnistiti, osediti (a také nepochybnd spoluformant faktitiv
typu oploliti, opravediti, oskvreniti atd. je téhoZ ptivodu). Mezi staroslovénskymi
deadjektivy je prefix spolu s u- nejproduktivnéj$im prosté perfektivizaénim
prefixem (pfed iz- a so-). Piipady paralelni derivace obéma nejproduktivnéj-
dimi prefixy jsou pomérné vzacné, srovnej napf. synonyma utefeliti /| otegoliti,
ochudéti || uchudéti, omrotvéti || wmrvtvéts ... (Paralely jiného druhu jsou o néco
béznéjsi: utvrediti || swtorediti, umiliti || somalits, okratits || sokratits, ugotoviti |/
swgotoviti atd.) Tranzitivnost & intranzitivnost pfitom zfejmé nemé na distri-
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buci obou prefixta zidny vliv, jak svédéi pripady oslabiti — oslabéti, uglobits —
uglobéti, uglobnoti, ochuditi — ochudéti (/[uchudéti), ususiti — uswchnoti (//isu-
Siti — iswvchnoti), opustitt — opustéti, umrotviti — umrstvéti (/| omrotvéli) atd.
Oba se také uplatnuji namnoze vedle subsumpénich prefixd, napt. ssusiti [/
usuditi, isprazniti || uprazniti, radiritt || usiriti, iéistits || obistiti apod. Distri-
buce prefixti »- a ofob- je tedy u staroslovénskych deadjektiv nepostizZitelna &i
volné. Sekundarni imperfektiva jsou doloZena vzacné, u intranzitiv nejsou
vubec.

Zéasti odlisna distribuce je v rané staré ceStiné. Prefix o/ob(e)- pii perfekti-
vizaci deadjektiv pfevazuje nad prefixem u-, oba jsou vsSak co do pottu formaei
pledstizeny prefixem z(e)- (prefix s(e)- perfektivizuje deadjektiva vzicné).
Také zde nachazime paralelnf prefixaci, napt. obvetdéti || zvetdéti, odistili ||
ulistits, otedity [| utedits, otvirdite [ wtvirditi, zmnoliti || wmnoZili, zveseliti 8é [/
uveselits sé, jejiz oba vysledky maji synonymnf povahu. V pozdéjsich verzich
viak tyto paralelni formace mizi. Ale aktivni schopnost perfektivizovat oba
¢leny protikladu tranzitivnost — intranzitivnost ma ve staré Gestiné uz jen
prefix z(e)-; srovnej zemdliti — zemdleti, zsusiti — zsechniiti, ztubniti — ztudnéti.
(Perfektivizace stejnym prefixem je jinak samoziejmé u dvojic, kde tranzitiv-
nost je neutralizoviana formantem sé, napf. obnoviti — obnoviti s¢.) Prefixem
- se (na rozdil od staroslovénstiny) perfektivizuji pouze tranzitiva. Vyjimky
jsou vzacné (utichnuli). Je tedy v rané staré Gestiné takovato distribuce per-
fektiviza¢nich prefixi: tranzitivum wmdliti, intranzitivum omdleti a dale
protikladnd dvojice zemdliti — zemdleti.

Tento poditek nové distribuce perfektivizujicich formantt deadjektiv vedl
k tomu, ze se prefix u- vzhledem ke svym nejomezenéjsim mozZnostem dostaval
u deadjektiv postupné do regrese. Uz v Ben nenachizime wuéistiti, usiliti,
usvétiti, uveseliti atd. Ta pokracuje i pozdéji a tak postupné reprefixaci zanikla
i dalsi perfektivni slovesa: ukrotiti, umensiti, uprikFiti se ... Prefix o/ob(e)-
toto omezeni nemél, a proto byl jesté néjakou dobu produktivni: v Ben je
nové obveseliti, obvlaZity (ve Witth jen wwlaZiti), ochuditi (podle antonyma
obohatiti), ospravedliti, osifeti ... Od 16. stoleti se tak perfektivizuji nové for-
mace deadjektivni povahy jen vzicné, ale regrese obdobné prefixu u-, pfi niz
dochézi k reprefixaci, nenastupuje.

Avsak nejdynamiétéjsf je u deadjektiv prefix z(e)-. V rané staré cestiné
(Wittb) perfektivizuje o néco dastdji deadjektivni intranzitiva (zemdleti, zsech-
wilt, znemocnéti, ztubnéti, ztvirdéti, zveldéti, zlacnéti, zsytéts ...) nez tranzitiva
(2bieliti, 2liditi, zmékéiti, zmnofiti, zprostits, zveseliti (sé), zsuditi). V Ben a Kral
se S prevazné k intranzitivim (zkulhavéte, zlaénéti, zstarati, zbohatnoutr,
zbfidnouti, zhofknouti), ponékud méné k tranzitivim (zpustiti, zosklivits, ztupiti,
zvgdits — jinak se jesté perfektivizovala produktivnim ofob(e)-), ale ve Vicl
uz nové tranzitiva pfevazuji: zhofoviti, zmenditi ... Produktivita se vystupilo-
vala v nové dobé, kdy prefix z(e)- ma pFi perfektivizaci obojich deadjektiv
monopolni postaveni.

4.1 Sledovani perfektivizace sloves pomoci prefixi objasiiuje genezi prosté
vidovych prefixii: prvni fazi piedstavuje tzv. subsumpéni stadium, v némz pre-
fix vyjadiuje obecnéj$i pojem, ktery je soudasti sémantiky slovesného zakladu
samého (pribliZiti se). Takovy prefix se pak navenek jevi jako lexikalné prazdny,
prosté vidovy. Synonymnimi a antonymnimi fadami se pak takové prefixy
&ifi dale, a jak se postupné piipojuji i ke slovesiim se sémantikou zakladu
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relativné vzdélendjsi pivodnimu vychodisku, stavaji se prosté vidovymi
v uziim smyslu. Priivodnim jevem, ktery viak nenastupuje pfi tomto pierodu
bezvyjimeéné, je neexistence sekundarniho imperfektiva (v nékterych pfipa-
dech i zdnik d¥ive vzniklého). Z povahy tohoto procesu vyplyvé, Ze distribuce
prosté vidovych prefixd ma v podstaté sémantické pozadi. Ale u nejpokroé¢i-
lejsich prosté vidovych prefixa se toto sémantické omezeni postupné rozrusuje
a v disledku toho se jich zalina uZivat k perfektivizaci sloves raznych vy-
znamil. Zda se, Ze dilezitym mezistupném k tomuto stadiu je produktivni role
jistého prefixu p#i perfektivizaci deadjektivnich sloves. V &estiné maji takovou
povahu predevsim prefixy z(e)- a u-.

Fakt, Ze si v nékterych pfripadech konkuruji rdzné prosté perfektivizaéni
prefixy v téZe sémantické skupiné sloves nebo i u téhoz slovesa, neodporuje
nasim dosavadnim zjisténim: slovesné vyznamy jsou totiz konstituoviny
vice sémantickymi rysy a tento fakt muZe vést k perfektivizaci dvéma nebo
nékolika prosté vidovymi prefixy. Takovy stav vsak obvykle netrva prilis
dlouho: bud dojde k zaniku jednoho (¢ vice) z konkurujicich perfektiv, nebo
se od sebe vyznamové odlii. '

Vlastni prosté perfektivizaéni prefixy jsou méné stilé nez prefixy s jinymi
funkeemi: u perfektiv jimi vytvorenych mnohem d&astéji dochézi k reprefixaci
jako dusledku zéniku produktivity prefixu.

DIE REIN ASPEKTUALEN VERBALPRAFIXE IM TSCHECHISCHEN
IN DIACHRONISCHER SICHT

Der Autor fasst den Verbalaspekt als Individuierung der Handlung auf, die mit
ihrer Determination verbunden ist. Die Art der Determination ist von der Semantik
der verbalen Basis abhingig. Manche Prifixe weisen in Verbindung mit Verben bestimm-
ter Bedeutungen lediglich die Aspektbedeutung auf, ohne gleichzeitig die verbale
Basis lexikalisch zu modifizieren.

Es wird die Verbindungsmoglichkeit verschiedener rein perfektivierender Prifixe
mit Verben verschiedener Semantik in fiinf zeitlichen Querschnitten vom 13. bis
20. Jh. verfolgt sowie ferner die Konkurrenz einiger Prifixe in bestimmten semantischen
Gruppen im Laufe der historischen Zeit. Der élteste frithalttschechische Stand wird
konsequent mit dem Entwicklungsstand im Altkirchenslawischen verglichen.

Die Erforschung der Perfektivierung der Verben mittels der Préfixe er-
ldéutert die Entstehung der rein aspektualen Prifixe: die erste Phase stellt das sog.
subsumptive Stadium dar, in dem das Préfix einen allgemeineren Begriff wiedergibt,
der allerdings als Bestandteil der Semantik der verbalen Basis allein fungiert (z. B. p#ibli-
Ziti 8&). Ein solches Prafix zeigt sich nach auflen hin als lexikalisch leer, also rein aspek-
tual. Durch die Synonym- und Antonymreihen gewinnen diese Préfixe immer mehr
an Boden und indem sie sich auch an jene Verben anschlieBen, die vom urspriinglichen
Ausgangspunkt semantisch relativ entfernt sind, werden sie zu rein aspektualen im
engeren Sinne. Eine Begleiterscheinung, die jedoch bei dieser Umgestaltung nicht
ausnahmslos auftritt, ist die Nichtexistenz des sekundédren Imperfektivs (in einigen
Fillen sogar das Schwinden des frither entstandenen). Aus der Eigenart dieses Prozesses.
erhellt, daB3 die Distribution der rein aspektualen Prifixe irn Grunde semantisch be-
dingt ist (z. B. das alttschechische vy- perfektiviert unter anderem die Verben mit dem
semantischen Merkmal der Beseitigung, der Separation — wvypdliti — sowie ihre Anto-
nyme, die Verben der Entstehung—uwvycviéiti). Bei den Prifixen, die in ihrer Entwicklung
zur rein aspektualen Bedeutung am weitesten gekommen sind, wird jedoch diese
semantische Abgrenzung allméhlich zerstort und infolgedessen werden sie sukzessiv
als Mittel der Perfektivierung bei Verben verschiedener Bedeutungen verwendet.
Es hat den Anschein, daB dabei eine wichtige Zwischenstufe von Bedeutung ist,
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nimlich die allméhliche Durchsetzung eines bestimmten Prifixes bei der Perfektivierung
der deedjektivischen Verben. Im Tschechischen sind es vor allemn die Prafixe z(e)- und
u-.

Die Tatsache, dafl in einigen Féllen zwei rein perfektivierende Prifixe bei ein und
demselben Verb miteinander konkurrieren, widerspricht in keiner Weise unseren
bisherigen Feststellungen: die verbalen Bedeutungen sind namlich durch mehrere
semantische Merkmale konstruiert und diese Tatsache kann zur parallelen Perfekti-
vierung mittels verschiedener rein aspektualer Prifixe fithren. So wird z. B. das alttsche-
chische tlaéiti durch die Prafixe - und z- perfektiviert: durch das erste Préafix offen-
sichtlich deswegen, weil das Verb faktitiv ist, durch das zweite wiederum aus dem
Grunde, weil seine Bedeutung das semantische Merkmal ,,ungiinstige Wirkung*
enthdlt. Ein derartiger Stand dauert niemals sehr lange: entweder kommt es zum
Schwund eines dieser Perfektiva, oder sie werden semantisch differenziert. Die rein
perfektivierenden Prifixe sind weniger konstant als die Prifixe mit anderen Funktio-
nen: bei den durch diese Préifixe entstandenen Perfektiva kommt es des éfteren zur
Reprifigierung, und zwar als Folge des Verlustes der Produktivitdt des Préfixes.






